
ِ تجوابی کلمامسنون قرآنیہ کے  آیات   

Mustahab (preferred) responses  during Tilāwat 

ِٓ نحضرت ا ِ ور آپ کے صحابہؓصلى الله عليه وسلم نفس   بعد خدا تعالیٰ کے حضور سننے کےپڑھنے یا قرآن کریم کی بعض آیات   ا

اس سنت کی اتباع میں یہ سلسلہ آج بھی   دعائیہ الفاظ میں اپنے جذبات کا اظہار کیا کرتے تھے۔  مضمون کے مطابق

ی قائم ہے۔  ز جمعہ میں ملتی ہے جس میں سنت نبو کی اتباع میں بالعموم   سورۃ الاعلیٰ   صلى الله عليه وسلماس کی عام مثال ہمیں نما

ور سورۃ الغاشیہ کی تلاوت کی جاتی ہے۔ ور مقتدی آیات کے مضمون کی مناسبت سے ا ور امام ا میں  درج ا ذیل الفاظ 

: ور دعا کرتے ہیں بات کا اظہار ا ِخدا تعالیٰ کے حضور اپنے جذ

ِ

نیہ  : Refریفرنس  Responseجواب   Qur’ānic Wordsالفاظ قرآ

َ الْْعَْلٰ  ۔سُبْحٰنَ رَبِّی  
ِ) 2آیت (الاعلیٰسورۃ  ﴾۲﴿ سَبِیحی اسْمَ رَبِیکَ الْْعَْلَ   

ا۔ یًْْ سَابًا یسَِی بْنَا حی َللھُِٰمَِ حَاسی شیہ ا 27ِ)آیت(سورۃ الغا سَابَہُمْ ثُمَِ  اینَِ  علَیَْ  ﴾۲۷﴿نَا حی  
The Holy Prophet Muhammad (صلى الله عليه وسلم) and his companions used to express their 

inner feelings on reading or listening to the certain verses of the Holy Qur’ān in 
words of prayer, according to the subject matter. This practice is still continued 
by the readers who observe the Sunnah. A common example of this is in the 
Friday prayer in which the Imām usually recites Sūratul A’lā and Sūratul 
Ghāshiya. Both Imām and followers express their feelings in the prescribed 
manner. Please refer to the above and below examples.  

 جوابی کلمات

Reader’s/Listener’s Response 

 ریفرنس

Ref. 
قرآنیہ   آیت  

Qur’ānic Verse 

 نمبر

Nr. 

 سورۃالفاتحہ  اٰمییْْ۔

1:7 

َ  نَ یْ ذی الَِ  اطَ رَ صی  ﴾۷﴿ یَْْ لِی آالََِّ لَْ ۔۔۔وَ  تَ مْ عَ نْ ا  1 

 َ بُ فلَ ءٍ مِینْ نیعَمیکَ رَبنََِا نُکَذِی ۔کَ الحَْمْدُ  ـلَْ بیشََْ الرحمن    سورۃ

55:14 
بٰنی  ایَِی  اٰلََاءی  رَبِیكُمَا تُکَذِی ﴾۱۴﴿ فبَی  2 

۔ َللہُِٰ یَاتْییْنَا بیہٖ وَ ھُوَ رَبُِ العَْالمَییَْْ   لملکسورۃا ا

67:31 

ْ  فَمَنْ  یٍْْ  كُمْ تییْ یِاَ  3 ﴾۳۱﴿ بیمَآءٍ مَِعی

نَِ  ،بَلٰ  یْر  ای ۔ہٗ عَلٰ کلُِی شَئٍ قدَی  سورۃالقیامہ  

75:41 

َلیَْ  رٍ عَلٰی  انَْ ا ََ المَْوْتٰی سَ ذٰلیکَ بیقٰدی ِۧ ﴾۴۱﴿یحُِْی  4 

یْنَ۔ دی ھی َنَا عَلٰ ذٰلیکَ مینَ الشِٰ لتین اسورۃ بَلٰ وَ ا  

95:09  ِٰ َلیَۡسَ الل می ہُ  بیاحَْکَمی ا  5 ﴾۹﴿ یَْْ الحْٰکی

۔ْ رْلِی َللھُِٰمَِ اغْفی کَ ، ا لنصر اسورۃ سُبْحٰنَکَ اللھُِٰمَِ وَبیحَمْدی  

110:04 
  َ رْہُؕ     6 فسََبِیحْ  بیحَمْدی رَبِیکَ وَ اسْتَغْفی



ِ جوابی کلمات عمومیقرآنیہ کے آیات   

Believers’ General Responses during Tilāwat 

 

No. 

 نمبر

If You Read 

 اگر آپ پڑھیں

Then Say 

 تو کہیں

Translation 

 ترجمہ

1 

Any prayer of the believers 

دعا کوئی  ۔مومنین کی   

یْْ می اٰ   
َللھُِٰمَِ اٰمییْْ   ا

O Allah, accept our prayers. 

ل فرما! دعا قبو ے اللہ! ہماری   ا

2 

A verse/portion mentioning God’s 
punishment 

کر ہو ۔   جہاں خدا تعالیٰ کے عذاب کا ذ

َللھُِٰمَِ لَْ  ا
بنَْا  تُعَذِی

O Allah, do not punish us. 

ے اللہ! ہمیں عذاب نہ دینا ۔ا  

3 

A verse/portion mentioning  
God’s mercy and blessings 

ہو  ور رأفت کا ذکر    ۔جہاں خدا تعالیٰ کی رحمت ا

َللھُِٰمَِ  ا
 ارْحَمْنَا

O Allah, have mercy on us. 

ے اللہ! ہم ۔ ا پر رحم فرمانا  

4 

A verse/portion mentioning  
God’s forgiveness 

ور بخشش  کا ذکر ہو۔   جہاں خدا تعالیٰ کی مغفرت ا

َللھُِٰمَِ  ا
رْلنََا  اغْفی

O Allah, forgive us. 

ے اللہ! ہم سے مغفرت کا سلوک فرمانا۔  ا  

5 

A verse/portion mentioning the 
heavenly bounties 

ور اس کی نعماء کا ذکر  ہو۔   جہاں جنت ا

َللھُِٰمَِ   ا
 ْ لنَْا فی  ادَْخی
 رَحْمَتیکَ 

O Allah, enter us into Your 
mercy. 

ے اللہ! ہمیں ۔ا رحمت میں دا ف فرما   ای ر 

6 

A verse/portion mentioning  
God’s infinite knowledge 

 جہاں خدا تعالیٰ  کے علم  کامل کا ذکر ہو ۔ 

 O Allah, increase me in رَبِی زیدْنِی عیلمًْا
knowledge. 

ے ِ ا
 

ے علم میں اضافہ فرما ! میرے رب میر  

7 

A verse/portion mentioning  
God’s messengers & prophets 

مرسلین کا ذکر ہو ور    ۔ جہاں خدا تعالیٰ کے انبیاء ا

 عَلَ سَلمٰ  
 المُْرْسَلییَْْ 

Peace be on the messengers. 

۔  سلام ہو سب مُرسلین پر

8 

A verse/portion mentioning  the 
recipients of God’s bounties 

۔  جہاں انعام یافتہ لوگوں کا ذکر  ہو 

َللھُِٰمَِ  ا
 ْ  اجْعَلنَْا مینُْْ

O Allah, count us among them. 

ے اللہ ہمیں ے ا بنا د ن میں سے  ۔ا  

9 

A verse/portion mentioning  the 
attributes of disbelievers. 

۔ ہو   جہاں سزایافتہ  لوگوں کا ذکر  

َللھُِٰمَِ  لَْ  ا
جْعَلنَْا تَ 

 ْ  مینُْْ

O Allah, do not count us among 
them. 

ے اللہ ہمیں سے  ا ن میں  ۔نابنا  نہ  ا  

10 

A verse/portion mentioning  the 
divine commandment(s) 

کر  ہو ۔ وندی کا  ذ  جہاں احکامات  خدا

َللھُِٰمَِ  ا
اوَْزیعْنَا انَْ 
 نِعَْمَلَ صَالیحًا

O Allah, enable us to act 
righteously. 

ا ف فرہمیں !ے اللہا ۔ما اال ل  لحہ ک کی توق ع   

Extracted from ‘Tahsinul-Qur’an’ book: page 122 and 123 


